
Глава 1432: Смерти не нужно бояться

Ди Фуйи улыбнулся и ничего не ответил.

Лонг Сие протянул свою руку, намекая, чтобы тот проверил его пульс. «Можешь
диагностировать мое состояние, если хочешь. Со мной все в порядке».

Но Ди Фуйи лишь ухмыльнулся и протянул ему чашку чая. «Выпей это и успокой свой разум».

Лонг Сие был озадачен. "Чай?"

Ди Фуйи недоверчиво посмотрел на него. «Думаешь, я хочу тебя отравить? Если бы я и правда
желал твоей смерти, то убил прямо здесь и сейчас».

Лонг Сие промолчал и отхлебнул немного напитка. Чай был невероятно приятным на вкус,
поэтому он с удовольствием допил его.

Старейшина был культурным человеком, поэтому Ди Фуйи подождал, пока тот медленно
допьет чай, прежде чем приступить к диагностике его состояния. Некоторое время спустя он
остановился и внимательно посмотрел на Лонг Сие, который сразу почувствовал, что что-то не
так, по пристальному взгляду своего собеседника.

Его беспокоили неподвижные глаза Небесного мастера Цзо. «Почему ты так смотришь на
меня? У меня неизлечимая болезнь?»

Ди Фуйи покачал головой. «Твое состояние хуже неизлечимой болезни», - серьезно ответил он.

Лонг Сие не знал, что и сказать.

Он саркастически улыбнулся и спросил: «Насколько все плохо? Я скоро умру?» Раньше он был
очень решительным человеком и делал все, чтобы оставаться в живых как можно дольше. Он
даже делал все возможное, чтобы воскресить Гу Сицзю. Однако его решимость постепенно
угасла. Он больше не искал смысл жизни.

Ди Фуйи не согласился. «Смерти не нужно бояться. Что, если кто-то другой использует твое
тело и продолжает совершать злые поступки?»

Лонг Сие нахмурился. «Имеешь в виду, что мое тело может забрать кто-то другой?» Затем он
покачал головой и твердо сказал: «Это невозможно!»

Ди Фуйи засмеялся. "Я бы не спешил так думать. То, что было невозможно раньше, может
стать возможным сейчас».

"Что ты пытаешься сказать? Переходи прямо к делу». Старейшина потерял терпение.

«К чему такая спешка? Может, сыграем в шахматы?» - ответил Ди Фуйи.

Лонг Сие потерял дар речи. Он искренне думал, что Ди Фуйи насмехается над ним. Каждый
раз, когда они разговаривали, Небесный мастер Цзо определенно пытался задеть его в какой-
то момент.

Несмотря на то, что Ди Фуйи был загадочным человеком, которого никто не мог понять, он
точно знал, что делал. На каждый его поступок всегда была причина.



Лонг Сие попытался успокоиться и ледяным тоном ответил: «Тогда хорошо». Он хотел узнать
истинные намерение Ди Фуйи.

Однако Небесный мастер Цзо не разыгрывал перед ним никаких фокусов. Вместо этого он
сосредоточил все свое внимание на игре в шахматы: мужчина быстро перемещал фигуры по
доске на каждом шагу.

Поначалу Лонг Сие думал, что его и тут хотят обмануть, но вскоре успокоился и понял, что это
всего лишь игра с честными ходами.

Они знали друг друга довольно давно. Хотя мужчины и не совсем ладили, они тесно
сотрудничали друг с другом на протяжении многих лет, поскольку оба были учениками
Небесного дара. Время от времени они играли в шахматы, поэтому очень хорошо знали ходы
друг друга.

Через некоторое время Ди Фуйи поднял голову и бросил взгляд на Лонг Сие. «Мы не
встречались восемь лет, и все же твоя духовная сила и кунг-фу ни капли не уменьшились,
наоборот, они даже лучше, чем раньше. Ты даже в шахматы стал лучше играть!».

Лонг Сие в свою очередь ответил. «А вот ты изменился. И играешь сейчас как-то странно и
неуверенно».

Старейшина все еще беспокоился о своей «болезни». После двух игр он все же решился и
спросил: «Разве мы не вернемся к теме моего здоровья?»

Ди Фуйи все же удалось выиграть две партии подряд, поэтому он был очень доволен. Когда
мужчина услышал беспокойство Лонг Сие, то встал и ответил: «На самом деле, ты быстро
поправишься. Сейчас я научу тебя кунг-фу, чтобы ты стал посредником. Если будешь усердно
заниматься медитацией, уделяя ей по часу в день, то скоро пойдешь на поправку».
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